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La seance est ouverte a 10 h 10. 

Adoption de l’ordre du jour 

L ’ordre du jour est adopte. 

La situation concernant l’lraq 

Rapport du Secretaire general presente 

en application du paragraphe 6 de la resolution 

1883 ( 2009 ) (S/2010/240) 

Le President (parle en arabe) : J’informe les 
membres du Conseil que j’ai re9u du representant de 
l’lraq une lettre dans laquelle il demande a etre invite a 
participer au debat sur la question inscrite a l’ordre du 
jour du Conseil. Suivant la pratique etablie, je propose, 
avec l’assentiment du Conseil, d’inviter ce representant 
a participer au debat, sans droit de vote, conformement 
aux dispositions pertinentes de la Charte et a Particle 
37 du Reglement interieur provisoire du Conseil. 

En l’absence d’objection, il en est ainsi decide. 

Sur l’invitation du President, M. Al Bayati (Iraq) 

prend place a la table du Conseil. 

Le President {parle en arabe) : Conformement a 
l’accord auquel il est parvenu lors de ses consultations 
prealables, je considererai que le Conseil de securite 
decide d’inviter, en vertu de 1’article 39 du Reglement 
interieur provisoire, M. Ad Melkert, Representant 
special du Secretaire general et Chef de la Mission 
d’assistance des Nations Unies pour l’lraq. 

En l’absence d’objection, il en est ainsi decide. 

J’invite M. Melkert a prendre place a la table du 
Conseil. 

Le Conseil de securite va maintenant aborder 
l’examen de la question inscrite a son ordre du jour. Le 
Conseil de securite se reunit conformement a l’accord 
auquel il est parvenu lors de ses consultations 
prealables. 

J’appelle l’attention des membres du Conseil sur 
le document S/2010/240, qui contient le rapport du 
Secretaire general presente en application du 
paragraphe 6 de la resolution 1883 (2009). 

A la presente seance, le Conseil entendra un 
expose de M. Ad Melkert, a qui je donne maintenant la 
parole. 

M. Melkert {parle en anglais ) : Les elections du 
7 mars au Conseil des representants ont marque un 


toumant en Iraq puisque leur resultat determinera la 
composition du gouvemement qui supervisera le retrait 
des forces des Etats-Unis dans le courant de 2010 et de 
2011 et dirigera l’lraq durant les quatre prochaines 
annees. C’est l’occasion de renforcer davantage la 
souverainete de cet Etat et de progresser vers la 
reconciliation de fa<;on plus resolue. 

Neanmoins, des preoccupations majeures 
subsistent. Je suis au regret d’attirer l’attention du 
Conseil sur le sinistre fait qu’a ce jour, le nombre 
considerable d’incidents violents survenus en 2010 ont 
cause la mort de plus de 2 000 Iraquiens et fait 5 000 
blesses. Hier, le depute nouvellement elu, Bashar al- 
Aqidi, a ete assassine dans ce qui ne peut qu’etre taxe 
d’acte criminel et meprisable. La communaute 
intemationale doit absolument condamner et incarcerer 
les auteurs de ces actes. Ce serait dans l’interet d’une 
transition sans heurt vers un nouveau gouvemement, 
moment decisif pour la creation d’un climat politique 
propice a un dialogue constructif et au partage du 
pouvoir. 

Dans ce contexte, je voudrais faire quelques 
observations et exprimer certaines preoccupations. 

Suite au nouveau decompte des voix a Bagdad et 
a la veille de la ratification des resultats des elections 
par la Cour supreme federale, le premier cycle electoral 
complet est en passe de s’achever en Iraq apres un 
deroulement credible et reussi. On ne saurait trop 
insister sur l’importance de cette etape essentielle. Elle 
demontre que la grande majorite de l’electorat iraquien 
rejette fermement les forces de violence et les objectifs 
qu’elles defendent. 

Malgre les difficultes souvent mises en avant 
dans les medias, j’ai constate, dans la periode suivant 
les elections, que tous les dirigeants elus comprenaient 
reellement et convenaient qu’il n’y a d’autre solution 
que de respecter les fondements constitutionnels pour 
la formation du nouveau gouvemement. Cette position 
politique commune est un element essentiel pour 
comprendre le processus en cours, notamment le temps 
considerable qu’il faudra lui consacrer. Ce dernier 
element est revelateur de l’absence de procedures et de 
pratiques etablies et s’explique par des caracteristiques 
du regime parlementaire qui ne sont pas sans rappeler 
celles d’autres pays du monde. 

Cela ne signifie pas que le facteur temps n’est pas 
important. Les electeurs iraquiens attendent en effet de 
voir le resultat de leur vote, et les forces de destruction 


10-37502 




S/PV.6320 


sont pretes a entraver tout progres. Neanmoins, tout 
repose essentiellement sur la determination des 
responsables politiques ainsi que des figures 
religieuses et des representants de la societe civile a 
asseoir l’avenir du pays sur une base constitutionnelle, 
dans un esprit d’ouverture et de large participation. 

Au moment ou nous parlons, certains signes sont 
encourageants, d’autres moins. Differents acteurs ont 
propose de proceder a la formation du gouvemement 
dans le cadre d’une table ronde. Nous avons conseille 
aux principaux dirigeants de s’engager dans cette voie 
sans plus tarder. 

A cet egard, il importe que tous acceptent le fait 
que, selon le systeme constitutionnel iraquien, tous les 
postes gouvemementaux et tous les accords politiques 
doivent beneficier de l’appui de la majorite. Dans le 
systeme politique iraquien, le resultat des elections ne 
suffit pas en effet a garantir le choix du Premier 
Ministre. C’est pourquoi la Mission d’assistance des 
Nations Unies pour l’lraq (MANUI) s’emploie 
constamment a encourager les partis arrives en tete a se 
reunir et a trouver un consensus autour d’accords qui, a 
ce stade, pourraient etre guides par trois principes : 
premierement, un gouvemement de coalition compose 
de representants de toutes les grandes listes arrivees en 
tete; deuxiemement, un gouvemement fonde sur les 
principes du partage du pouvoir; et, troisiemement, la 
formation d’un gouvemement dans des delais fixes a 
titre indicatif. 

L’adhesion a de tels principes permettrait de 
demontrer un engagement dans une direction precise 
tout en degageant suffisamment de temps pour 
permettre au processus complexe de recherche de 
consensus de se derouler sans creer de vide politique. 
La democratic ne se reduit pas necessairement a la 
distinction entre une majorite, au gouvemement, et une 
minorite dans l’opposition. A ce stade, l’lraq serait 
sans doute mieux servi par un gouvemement ouvert a 
une large participation, ce qui serait une solution 
radicale a I’exclusion et a la privation des droits dont 
de nombreuses communautes ont fait l’experience par 
le passe. 

Un autre defi important a relever a l’avenir 
procede de la necessite de repondre aux attentes 
considerables suscitees par les progres realises dans les 
domaines politique et de la securite et qui font esperer 
une croissance economique et la creation d’emplois, et 
par la une amelioration notable des conditions de vie. 
La liste des problemes relatifs a l’infrastructure et aux 


services est immense : il y a des penuries partout, des 
ecoles et des services medicaux aux routes, aux egouts 
et a l’electricite. En Iraq, l’esperance de vie a la 
naissance est de 58,2 ans, alors qu’en Syrie par 
exemple, elle est de 73,6 ans. La reinsertion des 
personnes deplacees - dont beaucoup sont des 
squatters reduits a des conditions de vie effroyables - 
et des refugies qui souhaitent etre rapatries, exige 
vraiment une attention prioritaire et des ressources en 
consequence. 

Le nouveau Gouvemement peut tirer parti des 
orientations generates qui sont proposees dans le plan 
de developpement national. Pourtant, il est difficile de 
ne pas arriver a la conclusion que la reconstruction et 
la reforme ont souvent ete fragmentaires, souffrant 
parfois de deficits de direction et de capacites. Il est 
egalement preoccupant de voir que dans la phase 
postelectorale actuelle, il n’est pratiquement accorde 
aucune attention aux priorites economiques et sociales. 
Si le prochain gouvemement ne repond pas aux besoins 
et aux aspirations de la population, cela ne peut qu’etre 
source de nouvelle instabilite, ce qui compromettra les 
resultats obtenus a ce jour grace au processus 
democratique. 

Je voudrais dire quelques mots sur les domaines 
d’action de l’ONU. La signature du premier plan-cadre 
des Nations Unies pour l’aide au developpement 
(PNUAD) le 11 mai a ete un moment historique sur la 
voie de la planification a plus long terme du 
developpement economique et humain de l’lraq. Ce 
plan est centre sur les cinq priorites nationales de 
developpement enoncees dans le rapport du Secretaire 
general (S/2010/240). Il faudra mobiliser des 
ressources de fa<;on a permettre aux organismes des 
Nations Unies de jouer leur role dans la mise en oeuvre 
de ces priorites; il faudra egalement trouver le bon 
equilibre entre l’accroissement des contributions de 
l’lraq et l’engagement actuel des partenaires de l’lraq 
dans la phase de transition cruciale vers une aide au 
developpement a long terme. A l’heure actuelle, le 
cadre d’un fonds d’affectation speciale pour le PNUAD 
est en cours d’elaboration; il fera l’objet d’un debat 
entre tous les partenaires, l’objectif etant de le rendre 
operationnel d’ici le debut de 2011. 

Comme il a fallu proceder a un nouveau 
decompte des bulletins de vote a Bagdad, la MANUI a 
du continuer a accorder une plus grande attention et 
des ressources supplementaires a l’aide a la gestion des 
elections. La confirmation definitive des resultats du 
depouillement initial a ete un moment de fierte meritee 
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pour l’ensemble du personnel des Nations Unies qui a 
aide sans relache la Haute Commission electorale 
independante pour parvenir a ce resultat historique. Au 
cours de la periode qui va suivre, l’equipe electorale 
des Nations Unies travaillera en etroite collaboration 
avec l’equipe de pays des Nations Unies afin de 
planifier les prochains scrutins et de renforcer l’appui 
accorde aux processus constitutionnel et parlementaire 
pertinents en tenant compte des nombreux 
enseignements precieux qui ont ete tires des 
experiences passees. 

Alors que la question de la formation du 
gouvemement progresse graduellement, il existe, 
s’agissant de certaines questions clefs en souffrance, 
des possibility de faire plus de progres que ce qui etait 
realisable durant la periode preelectorale. Cela 
conceme tout particulierement des domaines d’une 
importance cruciale pour la reconciliation, qui 
necessitent de prendre des mesures a differents niveaux 
d’engagement. 

Je suis particulierement heureux de signaler que 
le travail impartial de communication de la MANUI, 
visant a reconcilier sur le terrain les differentes 
communautes et a concilier les interets divergents dans 
la province de Ninive, a cree un climat positif 
permettant d’envisager des resultats tangibles dans un 
avenir proche. S’appuyant sur l’initiative prise l’annee 
demiere par le Premier Ministre adjoint, M. Issawi, la 
MANUI facilite les rencontres entre le gouvemorat de 
Ninive et le gouvemement regional du Kurdistan en 
vue de realiser des progres dans quatre domaines 
precis : la clarification des attributions et de la 
participation de Ninive dans les politiques en matiere 
de securite; la liberation ou le transfert des detenus 
arabes incarceres dans la region du Kurdistan; le 
renforcement de l’appui et de la protection accordes 
aux minorites victimes de discrimination et d’attaques 
dont fait partie tout recemment l’attaque preoccupante 
d’un bus transportant des etudiants chretiens a 
Mossoul; et enfin, la necessite de mettre un terme a 
l’absence de representants de la liste «Fratemite 
Ninive» parrainee par les Kurdes, au Conseil 
provincial et dans l’administration de Ninive en vue de 
normaliser les relations au sein du gouvemorat. 

J’espere que ces premiers signes de changement 
dans le climat general et le niveau de determination 
sont de bon augure et permettront de traiter 
serieusement les questions en souffrance relatives aux 
zones dites litigieuses. Ces demieres jettent encore une 
ombre sur la stability et l’avenir de l’lraq. II est temps 


que toutes les parties s’entendent sur les dispositions 
pertinentes de la Constitution. A cette fin, nous 
envisageons eventuellement d’elargir les activites de 
l’Equipe speciale de haut niveau. Nous conseillons a 
toutes les parties d’axer plus particulierement le 
programme elargi sur les principes relatifs a la gestion, 
au developpement et au partage des recettes de la 
production petroliere dans l’ensemble de l’lraq, y 
compris dans la region du Kurdistan et dans la 
province de Kirkouk; l’adoption d’une demarche 
propice au consensus sur les futures dispositions qui 
regiront la province de Kirkouk; la clarification des 
roles et attributions administrates pertinents en ce qui 
conceme les territoires litigieux; et les modalites 
pratiques de mise en place des dispositifs de securite 
conjoints visant a assurer la stability a long terme. 

A de nombreux egards, l’effort de reconciliation a 
une importante dimension regionale. Le prochain 
gouvemement doit penser a etablir un consensus 
interne et exteme sur la politique regionale de l’lraq. 
La securite, la stability et la croissance economique 
vont de pair, et l’lraq et ses voisins feraient bien de 
tirer parti des points forts d’une region qui a un 
potentiel de progres bien plus important que ce que 
nous avons vu jusqu’a present. Un dialogue constructif, 
plutot que des ingerences partisanes, profiterait a tous. 
L’ONU doit etre prete a faciliter les processus 
bilateraux et multilateraux si on le lui demande. Et 
surtout, la tenue, l’annee prochaine, du sommet de la 
Ligue des Etats arabes a Bagdad offrira a l’lraq 
l’occasion sans precedent de renforcer un programme 
positif de cooperation et de dialogue regionaux. 

Tout autant que de normaliser la position de 
Elraq dans la region et au sein de la communaute 
intemationale, il importe de sortir du cadre du 
Chapitre VII aussi rapidement que possible, ainsi que 
de preserver le consensus et l’espoir au sein de toutes 
les parties en Iraq. Je ne saurais cacher ma 
preoccupation face aux signes d’ambivalence qui 
semblent faire obstacle a l’etablissement de relations 
de bon voisinage avec le Koweit. La MANUI continue 
de signaler que la reaffirmation par l’lraq de la validite 
de la frontiere delimitee en 1993 et confirmee par la 
resolution 833 (1993) est indispensable si l’on veut 
pouvoir regler les autres questions en souffrance, et 
elle compte sur les assurances donnees par le 
Gouvemement koweitien, selon lesquelles la 
normalisation des relations est dans l’interet et pour le 
bien des deux nations. 
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Enfin, la reconciliation exige un engagement 
solide en faveur de la defense des droits de l’homme 
qui, a de nombreux egards, subissent encore d’intenses 
pressions. Nous exhortons les autorites a Bagdad, et a 
Erbil, a prendre tres au serieux l’alarme sonnee par la 
Federation intemationale des joumalistes qui a signale 
que la violence dont font l’objet les joumalistes en Iraq 
est de nouveau en hausse et qui demande qu’une 
enquete soit ouverte sur deux assassinats recents. La 
MANUI est egalement preoccupee par les informations 
faisant etat de mauvais traitements et de tortures dans 
des lieux de detention secrets. Pour endiguer le 
phenomene croissant de la violence qui frappe des 
dizaines d’innocents, il faut disposer, encore une fois, 
de forces de securite efficaces et appliquer la loi de 
maniere coherente afin d’eviter de tomber dans un 
cercle vicieux de violation des droits fondamentaux. 

Je voudrais enfin appeler l’attention du Conseil 
sur les conditions qui devraient permettre a l’ONU de 
s’acquitter de ses mandats. A ce stade precis, nous 
devons prevoir quelles seront les consequences 
- importantes - de la reduction des services d’appui 
foumis par les forces des Etats-Unis, compte tenu du 
retrait qui doit avoir lieu entre maintenant et la fin de 
2011. Etant donne que les risques pour la securite de 
l’ONU vont vraisemblablement demeurer eleves dans 
un avenir proche, il reste indispensable de maintenir la 
capacite de foumir la protection necessaire au 
personnel de l’Organisation alors qu’il s’agit de 
determiner le niveau et l’etendue de la future presence 
de l’ONU en Iraq. 

Nous travaillons de plus en plus avec les forces 
de securite iraquiennes. Il est toutefois avere qu’il 
faudra un certain temps pour que les forces de securite 
iraquiennes soient en mesure d’assurer l’ensemble des 
services de securite requis par l’ONU et que ce 
processus se fera pas a pas. Cela exigera de conjuguer 
plusieurs options pendant cette periode de transition 
pour assurer la securite, notamment : un renforcement 
des capacites de l’ONU; une augmentation progressive 
des attributions des forces de securite iraquiennes; des 
renforts supplementaires de la part des Etats Membres, 
en particulier au niveau des gardes des Nations Unies; 
et, en dernier recours, l’extemalisation judiciaire de 
certaines fonctions de securite, conformement aux 
principes enonces dans la resolution 55/232 de 
l’Assemblee generale. 

A cet egard, le personnel de l’ONU present en 
Iraq devra egalement s’attacher a l’autosuffisance afin 
d’assurer l’ensemble de ses services essentiels et 


logistiques. La capacite de deployment de personnel 
en Iraq est directement liee a la disponibilite de 
logements et de bureaux surs et de moyens securitaires 
et aeriens. Comme le Conseil le sait, on prepare 
actuellement la construction d’un nouveau complexe 
de l’ONU a Bagdad, suite a l’offre faite par le 
Gouvemement iraquien d’un terrain a cette fin et au 
versement d’apport initial de 25 millions de dollars a 
deduire de sa participation proposee de 50 %. 

Nous comptons sur l’attention et l’appui des Etats 
Membres, dans le cadre du prochain processus 
budgetaire, pour permettre a l’ONU de continuer a etre 
representee en Iraq dans sa configuration actuelle et, si 
possible et conformement a la demande de l’lraq, de 
renforcer sa presence. Faute de quoi, il faudra reduire 
cette presence, ce qui ne pourrait qu’avoir des 
consequences negatives a un moment ou nous devons 
encore accomplir des taches essentielles et ou l’ONU 
est deja sollicitee bien au-dela de ses capacites d’appui 
actuelles. 

Le President (parle en arabe ) : Je remercie 
M. Melkert de son expose. 

Je donne maintenant la parole au representant de 
l’lraq. 

M. A1 Bayati (Iraq) {parle en anglais ): Monsieur 
le President, je voudrais tout d’abord vous feliciter de 
votre accession, ce mois, a la presidence du Conseil. Je 
tiens egalement a remercier votre predecesseur, le 
Representant permanent du Japon, des efforts qu’il a 
deployes pendant la presidence japonaise, au mois 
d’avril. Nos remerciements vont egalement a M. Ad 
Melkert, le Representant special du Secretaire general 
en Iraq, ainsi que son equipe a Bagdad et a New York, 
des efforts energiques qu’ils deploient pour venir en 
aide au Gouvemement et au peuple iraquiens. 

Ma delegation a pris note du rapport du 
Secretaire general (S/2010/240) et des activites de la 
Mission d’assistance des Nations Unies pour l’lraq 
(MANUI), et elle tient a faire les observations 
suivantes. 

Dans les domaines politique et de la securite, 
bien que M. Melkert ait exprime certaines 
preoccupations face aux retards accuses dans le 
processus politique de mise en place d’un 
gouvemement iraquien, nous estimons que les 
deliberations en cours entre les differents groupes 
politiques sont efficaces et qu’elles permettront de 
parvenir a un consensus sur ce gouvemement. 
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M. Melkert a egalement fait part de sa preoccupation 
quant a la situation en matiere de securite, faisant 
notamment allusion a l’assassinat hier a Mossoul d’un 
depute nouvellement elu, Bashar al-Aqidi. Nous 
estimons que cet assassinat est le fruit des activites de 
terroristes qui, en Iraq, tentent d’exploiter le vide cree 
par le retard accuse dans la formation du nouveau 
gouvemement. En ce qui conceme nos relations avec 
l’Etat frere et ami du Koweit, je puis assurer 
M. Melkert et le Conseil de securite que l’lraq est 
attache au respect de toutes les resolutions du Conseil, 
notamment de celles qui concement les relations avec 
le Koweit et les frontieres. 

Le 7 mars, le peuple iraquien a franchi un cap 
important dans la consolidation et l’organisation de la 
democratic en Iraq. Plus de 12 millions d’lraquiens, a 
l’interieur et a l’exterieur du pays ont, en votant lors 
des elections legislatives iraquiennes, defie tous les 
obstacles, exprime leur volonte de choisir leurs 
representants, et signifie leur intention de continuer a 
donner leur avis sur la formation du gouvemement qui 
dirigera le pays pendant les quatre prochaines annees. 

La reussite du processus electoral iraquien, phase 
apres phase, est un nouveau succes pour le 
Gouvemement iraquien, les forces de securite et la 
Haute Commission electorale independante. Grace a 
leurs efforts de tous les instants, ils ont reussi a creer 
un climat de securite et a assurer les procedures de vote 
les plus integres et les plus transparentes possibles. 
Tous les organismes intemationaux et regionaux qui 
exercent une fonction de controle afin de veiller a 
l’integrite du processus electoral ont pu le constater. Je 
tiens egalement a saluer le role important qu’a joue a 
cet egard la Mission d’assistance des Nations Unies 
pour l’lraq en prodiguant ses conseils et son assistance 
a la Haute Commission electorale independante et en 
l’appuyant sur le plan logistique. 

La decision judiciaire de proceder a un nouveau 
decompte des voix dans la province de Bagdad, qui a 
ete prise a la suite d’un certain nombre de plaintes 
d’entites politiques, a ete un element important du bon 
deroulement du processus electoral et du vote. Comme 
le garantit le droit iraquien, les plaintes concemant la 
legitimite des elections et la credibilite de leurs 
resultats ont ete dument traitees de fa<;on a ce que les 
resultats puissent etre confirmes, suite, en particular, a 
la controverse politique qui a suivi l’annonce des 
resultats. La Haute Commission electorale 
independante a dument applique la decision de justice 
en procedant a un nouveau decompte des voix dans 


11 000 bureaux de votes de Bagdad. Celui-ci n’a revele 
que des differences minimes qui n’ont pas change les 
resultats annonces dans le gouvemorat de Bagdad. 

Le processus politique iraquien est bien parti et 
poursuivra sur sa lancee a mesure que les adversaires 
politiques se toumeront vers le droit et la Constitution 
pour trouver des solutions aux problemes politiques. 
Ce processus represente une evolution importante de 
l’etat de droit au sein de la culture politique de l’lraq, 
en meme temps qu’un pilier capital du processus 
politique pacifique engage afin d’edifier un Etat au 
sein duquel le droit et les institutions primeront sur les 
individus et les partis. 

Les efforts que deploient conjointement le 
Gouvemement iraquien et le gouvemement regional du 
Kurdistan pour regler les questions en suspens ont 
donne des resultats positifs : le 17 mai, le Conseil des 
ministres a approuve la mise en oeuvre de l’accord 
conclu entre le Ministere iraquien du petrole et le 
gouvemement regional du Kurdistan, ce qui permettra 
d’exporter du petrole brut produit dans la region du 
Kurdistan et de payer ce qui est du aux compagnies 
petrolieres. 

Etant donne 1’augmentation constante de la 
capacite de collecte d’information des forces de 
securite iraquiennes et de son aptitude a agir 
efficacement contre les menaces potentielles, le 
18 avril, nos forces de securite ont, avec l’aide des 
forces des Etats-Unis, effectue dans la zone d’Al- 
Tharthar, dans la province de Salahaddin, au nord de 
Bagdad, une operation couronnee de succes qui a 
conduit a la mort du terroriste egyptien Abu Hamza al- 
Muhajir, le chef militaire d’Al-Qaida en Iraq, et de 
Mohammed Khalil al-Zawi, connu sous le nom d’Abu 
Omar al-Baghdadi, souptjonne d’etre le chef de 
l’organisation terroriste affiliee a Al-Qaida et connue 
sous le nom d’Etat islamique d’lraq. La mort de ces 
terroristes a porte un coup terrible au reseau d’Al- 
Qaida en Iraq, qui a perpetre un grand nombre des 
attentats terroristes qui ont pris pour cibles des civils 
innocents. Parallelement, c’est une victoire importante 
pour les forces de securite iraquiennes, qui luttent en 
permanence contre le terrorisme. 

Au nombre des succes obtenus dans le 
renforcement de la securite, le 22 avril, Manaf Abdul 
Rahim al-Rawi, denomme « gouvemeur de Bagdad » 
par l’Etat islamique d’lraq, a ete capture. II est 
responsable d’attentats meurtriers a Bagdad qui ont 
cause la mort tragique de centaines de civils innocents. 
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Je tiens ici a insister sur le fait que les messages de 
mort et de destruction envoyes par les forces terroristes 
ne parviendront a entraver ni le processus 
democratique ni la reconstruction de l’lraq, et qu’ils ne 
dissuaderont pas non plus le Gouvemement et le 
peuple iraquiens de progresser dans l’edification d’un 
Etat stable fonde sur le droit et les institutions civiques. 

Les services de securite iraquiens ont arrete Tarek 
Abdelgadir al-Jazari et Abdullah Azam al-Qahtani, 
connu egalement sous le nom de Snan al-Saudi, qui 
avaient pris contact avec le numero deux du reseau Al- 
Qaida, Ayman Al-Zawahiri et qui planifiaient des actes 
de violence et des explosions au debut de la Coupe du 
Monde en Afrique du Sud. Une fois de plus, la victoire 
du Gouvemement iraquien dans sa lutte contre le 
terrorisme est dans l’interet de tous les Etats, aussi bien 
de la region que du monde entier. 

L’immeuble du Ministere iraquien des affaires 
etrangeres a rouvert officiellement ses portes sous les 
auspices du Premier Ministre Nuri Kamle al-Maliki et 
en presence du Ministre des affaires etrangeres, 
Hoshyar Zebari, apres l’achevement des travaux de 
reconstruction. Cet immeuble avait ete l’objet le 
19 aout 2009, d’un attentat terroriste qui avait fait 
562 morts et 42 blesses parmi les membres du 
personnel du Ministere des affaires etrangeres. Des 
attentats et des operations terroristes continuent d’avoir 
lieu, comme par exemple l’assassinat d’un nouveau 
membre du Parlement. Cependant, a mon avis, ces 
demiers mois, les conditions de securite se sont 
considerablement ameliorees dans l’ensemble. 

Le Gouvemement iraquien poursuit ses efforts en 
vue de tirer parti des competences des anciens cadres 
de l’armee iraquienne qui n’ont pas verse le sang des 
citoyens iraquiens. Le Ministre de la defense a 
recemment annonce qu’a la fin de 2009, environ 
13 000 anciens membres de l’armee iraquienne avaient 
ete reintegres dans l’armee et que 7 000 autres devaient 
bientot l’etre. Au total, cela fait 20 000 anciens 
membres de l’armee iraquienne reintegres dans le 
cadre des efforts constants deployes par le 
Gouvemement iraquien en vue de regler le probleme 
des militaires ayant servi dans l’armee iraquienne sous 
l’ancien regime. 

Dans le cadre de la poursuite des efforts de 
coordination des activites des forces de securite entre 
le Gouvemement iraquien et le Gouvemement des 
Etats-Unis, les forces americaines ont transfere la 
responsabilite du centre de commandement de securite 


conjoint situe a Test de Bagdad aux autorites 
iraquiennes competentes. Cette mesure illustre les 
progres realises par le Gouvemement iraquien dans le 
cadre de ses efforts visant a prendre le commandement 
de tous les centres de securite, en prevision du retrait 
total des troupes americaines conformement aux 
echeances convenues entre les deux pays. 

L’amelioration des conditions de securite a 
coincide avec la mise en oeuvre des programmes du 
Gouvemement iraquien relatifs au retour des deplaces 
iraquiens se trouvant dans le pays et a l’etranger, qui a 
abouti a une augmentation du nombre d’lraquiens, 
deplaces ou refugies, ayant regagne leurs foyers. Selon 
les chiffres sur le retour des families deplacees publies 
le 31 mars 2010 par le Ministere de l’immigration et 
des migrations, 61 285 personnes deplacees qui se 
trouvaient a l’interieur du pays ou a l’etranger ont 
regagne leurs foyers. Depuis lors, ce chiffre a 
augmente et 41 852 personnes deplacees et 7 241 
refugies a l’etranger supplementaires sont retoumes 
dans leurs foyers. Le Gouvemement iraquien continue 
de collaborer avec les organismes intemationaux 
competents pour mettre en place les conditions 
necessaires pour que les families, deplacees dans le 
pays ou refugiees a l’etranger, continuent de regagner 
leurs foyers. 

Sur le plan economique et social, l’lraq a signe le 
Plan-cadre des Nations Unies pour l’aide au 
developpement en Iraq pour la periode 2011-2014, qui 
a repu l’aval du Conseil des ministres. Ce plan-cadre 
est une mise a jour des activites de cooperation entre le 
Gouvemement iraquien et les Nations Unies pour les 
cinq prochaines annees. II porte sur la cooperation dans 
tous les domaines relatifs aux droits de l’homme, a 
l’etat de droit et aux reformes economiques, ainsi 
qu’en matiere de services de base et de renforcement 
des capacites sociales et humaines des fonctionnaires 
des ministeres et des institutions de l’Etat. 

Les exportations de petrole se sont stabilisees de 
fa<;on notable ces demiers mois, l’lraq ayant exporte 
environ 2 millions de barils par jour. Le Gouvemement 
iraquien s’emploie toujours a accroitre le volume des 
exportations de petrole cette annee et prevoit 
d’exporter jusqu’a 2 325 000 barils par jour. Dans le 
cadre des efforts que le Gouvemement iraquien deploie 
actuellement pour developper l’industrie petroliere et 
reduire ainsi les importations iraquiennes des produits 
petroliers, le Ministere iraquien du petrole a demande a 
la Commission nationale d’investissement de tenir une 
reunion preparatoire pour etablir des mecanismes et un 
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programme en vue d’organiser une grande conference 
des agences d’investissements des provinces afm 
d’inviter les societes arabes, etrangeres et nationales a 
investir dans les raffmeries de petrole, conformement a 
la loi iraquienne sur les investissements, et ce, pour 
developper la capacite des raffineries de petrole en 
Iraq. 

Le Ministere du petrole prepare actuellement la 
troisieme serie d’appels d’offres qui portera 
essentiellement sur les investissements dans les 
gisements de gaz naturel. Ces appels d’offres 
concemeront trois principaux gisements - ceux de 
Saybah, Mansourieh et Akas dans l’objectif 
d’accroitre la production iraquienne de gaz naturel 
pour repondre a la demande nationale croissante et de 
developper les capacites de production dans ce 
domaine en vue de l’exportation du gaz naturel vers les 
marches etrangers. 

Dans le cadre des efforts du Gouvemement 
iraquien visant a ameliorer l’ouverture economique de 
l’lraq au reste du monde, le 13 mai 2010, le Conseil 
des ministres a decide d’autoriser le Ministere des 
transports a negocier et a signer un projet d’accord sur 
le transport aerien entre le Gouvemement de la 
Republique d’lraq et le Gouvemement de la Bosnie- 
Herzegovine. II s’agit d’une mesure supplemental 
dans nos efforts d’ouverture aux autres pays du monde, 
surtout dans des domaines aussi importants que le 
transport aerien. 

S’agissant de 1’amelioration progressive de la 
situation humanitaire en Iraq, dans son rapport de 2010 
sur l’action humanitaire, l’UNICEF a indique que la 
phase d’urgence aigue de la crise humanitaire 
iraquienne etait terminee et a souligne la necessity de 
reorienter les investissements en Iraq, en privilegiant 
les solutions plus durables pour renforcer les 
communautes plutot que la distribution de secours et la 
rehabilitation a petite echelle. 

Une certaine presse a recemment fait a tort 
beaucoup de bruit au sujet de l’existence de prisons 
secretes et de cas de torture de detenus en Iraq. A ce 
sujet, la Ministre des droits de l’homme, S. E. 
M me Wijdan Mikhail Salim, a tenu une conference de 
presse le 20 avril 2010, au cours de laquelle elle a 
souligne que les allegations de la presse ne faisaient 
etat d’aucune violation specifique mais se contentaient 
de deformer la verite et de calomnier le Gouvemement 
iraquien. M me Wijdan Mikhail Salim a indique que le 
Premier Ministre avait ordonne la creation de comites 


charges de mener des enquetes sur toutes ces 
allegations et d’ouvrir des procedures judiciaires pour 
mettre fin aux abus qui auraient pu etre commis dans 
les prisons ou les centres de detention. La Ministre a 
egalement precise que ces diffamations avaient des 
motifs politiques et visaient a jeter le discredit sur les 
progres accomplis par le Gouvemement iraquien, 
d’autant plus qu’elles ont coincide avec l’assassinat 
d’Abu Omar al-Baghdadi et d’Abu Hamza al-Muhajir, 
les figures les plus connues d’Al-Qaida en Iraq. 

Aux niveaux regional et international, la periode 
recente a ete marquee par plusieurs evenements dans le 
cadre de l’ouverture regionale et intemationale de 
l’lraq, avec notamment la visite, le 17 mai 2010, de 
M. Jeffrey Feltman, Secretaire d’Etat adjoint charge 
des affaires relatives au Proche-Orient, qui a passe en 
revue les activites du Comite de coordination des 
interets diplomatiques et politiques entre l’lraq et les 
Etats-Unis; la visite de S. E. M. Arshad Hermzlo, 
Envoye special du President turc, le 11 mai 2010; la 
visite de S. E. M. Christian Estrosi, Ministre fran9ais 
de l’industrie; la visite, le 25 fevrier 2010, du Ministre 
de l’economie du savoir de la Republique de Coree, 
M. Choi Kyung-hwan, qui a participe a la premiere 
conference du Forum de cooperation economique entre 
l’lraq et la Coree; et la visite du Ministre suedois des 
affaires etrangeres M. Carl Bildt, le 23 fevrier 2010, a 
l’occasion de l’inauguration des nouveaux bureaux de 
l’ambassade suedoise a Bagdad. 

Le President iraquien, S. E. M. Jalal Talabani, a 
effectue une serie de visites a l’etranger, notamment en 
Iran, le 26 mars 2010, ou il a rencontre le Guide 
supreme, S. Em. l’ayatollah Ali Khamenei; au 
Royaume d’Arabie saoudite, le 11 avril 2010, ou il a 
rencontre S. A. R. Abdallah bin Abdulaziz A1 Saoud; et 
en Egypte, le 8 mai 2010, ou il a rencontre le President 
egyptien, S. E. M. Mohamed Hosni Mubarak, et le 
Secretaire general de la Ligue arabe, S. E. M. Amr 
Moussa. 

S. E. M. Adil Abdul-Mahdi, Vice-President, a 
effectue une serie de visites. Il a notamment rencontre 
le President syrien Bashar Al-Assad en Syrie, le 
3 avril; S. A. l’Emir du Koweit, cheikh Sabah Al- 
Ahmad Al-Jaber Al-Sabah, dans l’Etat du Koweit, le 
6 avril; et S. M. le Roi Abdallah II dans le Royaume 
hachemite de Jordanie, le 7 avril. S. E. M. Tariq Al- 
Hashimi, Vice-President, a lui aussi effectue plusieurs 
visites et s’est notamment rendu aux Emirats arabes 
unis ou il a rencontre, le 3 avril, S. A. cheikh Khalifa 
bin Zayed A1 Nahyan; dans l’Etat du Qatar, le 5 avril, 
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ou il a eu un entretien avec S. A. l’Emir du Qatar, 
cheikh Hamad bin Khalifa Al-Thani; au Bahrein, le 
6 avril, ou il a rencontre S. M. le Roi Hamad bin Issa 
A1 Khalifa et le Premier Ministre bahreini cheikh 
Khalifa bin Salman A1 Khalifa; dans l’Etat du Koweit, 
le 13 avril, ou il a eu un entretien avec l’Emir du 
Koweit, S. A. cheikh Sabah A1-Ahmad Al-Jabed Al- 
Sabah; dans le Royaume d’Arabie saoudite ou il a 
rencontre S. M. le Roi Abdallah bin Abdulaziz A1 
Saoud; et en Turquie ou il s’est entretenu, le 18 avril, 
avec plusieurs responsables turcs. 

L’lraq continue de souffrir des sanctions 
imposees par les resolutions du Conseil de securite 
relatives au desarmement des armes de destruction 
massive et interdisant a l’lraq d’utiliser les progres 
technologiques et de faire de la recherche. Le Ministere 
de l’industrie ne peut acceder aux technologies 
necessaires a la remise en etat des usines en Iraq. Le 
Ministere de l’agriculture ne peut pas importer divers 
types d’engrais. Le Ministere de l’enseignement 
superieur et le Ministere de la science et de la 
technologie ne sont pas en mesure de foumir les 
laboratoires necessaires a la recherche scientifique. 
Enfin, le Ministere de la sante n’a pas acces a de 
nombreux services importants pour le traitement de 
multiples maladies. 

Dans le cadre des efforts deployes par l’lraq pour 
s’acquitter de ses obligations au titre des resolutions du 
Conseil de securite relatives au demantelement des 
armes de destruction massive, le Ministre des affaires 
etrangeres, M. Hoshyar Zebari, a ecrit dans une lettre 
datee du 17 fevrier 2010 adressee au Directeur general 
de l’Agence intemationale de l’energie atomique 


(AIEA), M. Yukiya Amano, qu’en conformite avec 
Particle 17 du Protocole additionnel signe entre PIraq 
et l’AIEA le 9 octobre 2008, PIraq a declare qu’elle 
appliquerait le Protocole additionnel a titre provisoire, 
en attendant son entree en vigueur. 

Dans la declaration de son president datee du 
26 fevrier 2010 (S/PRST/2010/5), le Conseil de 
securite s’est felicite que cette decision ait ete prise 
conformement a la loi iraquienne. Il a demande 
egalement a l’AIEA de l’informer des que possible de 
la cooperation de PIraq avec elle sur les questions de 
garanties. A cet egard, dans une lettre adressee en 
reponse au Secretaire general, figurant a l’annexe du 
document S/2010/150, le Directeur general a declare 
que PIraq a coopere de maniere remarquable avec 
l’AIEA aux fins de l’application de l’Accord de 
garanties generalisees. Dans ce contexte, mon 
gouvemement demande de nouveau au Conseil de 
securite d’envisager de lever les restrictions imposees 
par ses resolutions 687 (1991) et 707 (1991). 

Pour terminer, je voudrais souligner que mon 
gouvemement apprecie le role joue par la MANUI en 
Iraq et l’appui apporte par M. Ad Melkert a la demande 
du Gouvemement. 

Le President (parle en arabe) : Il n’y a plus 
d’orateurs inscrits sur ma liste. Conformement a 
l’accord auquel le Conseil de securite est parvenu lors 
de ses consultations prealables, j’invite maintenant les 
membres du Conseil a poursuivre le debat sur la 
question dans le cadre de consultations. 

La seance est levee a 10 h 55. 
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